
.gUU-BTIN MUNICIPAL DE MONTREAL ion MUNICIPAL BULLETlN OF MONT

Sur proposition de M. lé Commissaire Ainey, appuyée On motion of Commiosuer Ainey, seconded
par M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: De référer au Surintendant des Parcs, et au Di- Resolved: To refer the saine to the Superinte..
recteur du Bureau Municipal d'Hygiène et de Statistique, Parks and the Médical Heaith Officer for a repoe,pour rapport.

ii.-(28ros) Soumis un rapport dki Contrôleur de la Cité, iiý(28io5) Submitted a report from the Cit
reconnnatidant le vote -d'tin crédit- zidditioniiel de $500, pour troller, recommending that an additional-.approP
couvrir le coût des annonces, de la Ville, pour 1, fin de $5oo be voted to'cover the cost of the City's
l'exercice courant. ments until the-end of the current year.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée On motion of ComÉnissioner Hébert, seconded
Var M.Ae Commiesaire McDonald, il est missioner MéDonald, it was

Résolu: De recommander au Conseil le vote de ladite Resoived: To, recommend to Council that t
sonmne pour les fins ci-dessus. sum'of $5oo be voted for the above purpose.

iz-Soumis des mandats, vérifiés par le Contrôleur et Au- i2.-Submitted warrants, verified by the CitY CO'
eèur de la, Cité au montant total de $5,000-77, suivant liste ler and.Auditor, aggregating $5,000-77, as per-
erti ee.fil . . . 1 . . list.,

Sur propos .ition de M. le Commissaire Hébert, appuyée On motion of Commissioner Hébert, seconded be-:
par M. liCommissaire MeDon'ald, il est missioner McDonald, it was

Êéýolù: D'en autoriser' lé paienient. Resolved: To authorize the pay'ment thereof.',:....

Soumis un- rapport du Surintendant des Edi- 13-(28112) Submitted a report from ttie su
ficlés Municipaux, recommandant qu'une somme de $118.75 dent of Municipal Buildings, recommendin thaiý
soit prise sur la balance disponible du-crédit voté, pour 1, Of $118.75 be varied from the availablé b4'lanCe
Mâlré dý - Bibliothécaire ý de la -Ville, et que ladite somme appropriation voted for the salary, of the.Ci
s: 't ' li ' ' yer le salaire, à raison' de $1.25 par jOurý and applied to the payment of the salary (at the'
ifune ýfetifme pour le lavage et l'entretien des nouveaux $1-25 per diem) of a woman to be engaged to cl
laboratoi municipaux, à l'Annêxe de l'Hôtel-de-Ville. wafh the new municipal laboratories, in the C

Annm
Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée On motion of Commissioner Ainey, seconded

par M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was
Résolu, De recommander au Conseil d'opérer le virement Resolved: To recommend to Council that Bal

ci-dessus. tion be authorized.

4-Sommis -des rapports du Surintendant du Département 14.-Subm .itted reports froin the Superintend
des -Priviliges et des Licences,. recommindant -l'octroi de cer- 1 License aiid Priyilege Department, recommen
ýýs- petmi&

-Comm issaire Hébert, appuyée certain permits be granted.
Sur proposi ion de M. le On motion of. Commissioner Hébert, seconded

par M. lé Commiesaire MtDonald, il est missioner McDonald, it was
Résolu: De recommander au Conseil l'octroi des permis Resolved- 'ro recommend to Council that thé

suivants: - in- Permits be granted:

(_z5ý75) "The Crown Trust Co. au nom de M. William (25775> Çrown Trust Co., on behalf of Mr,.
Inkerman Gear, Pour lé privilège, de garder en Inkerman Gear, - privilége of mai
place une entrée à charbon, sous le trottoir public coal chute under, the sidewalk oil 15
de l'avenue Buckingham, en face de la propriété avenue, in front of property beariiig'
portant le No ide ]alite rue; said avenue;

(253m8) "MM. John Hannan et Thomas Sprate', pour le (25775) Messrs. J 1 ôhn Hannan & Thos. Pratt
privilège de garder en, place une entrée à char- of mâintaining a coal chute under
bon, sous le trottoir public de la rue St.- Mathieu, - walk on St. Matthew street, iri-, froàt,
en face de leur propriété, portant le No 6o de property bearing No.:6o, faid streetf',ladite, rue; Il , ',

08iî8) "MM. Charles L Friedman, et ai.", pour le privi- (28irg) Messrs. Chas. L. Friedmari & al., -
lège de! garder enYàce une entrée à charbon, maintaining a. coal chute under th
sous le ttÔ""ý'r lic dé la rue Ste on St. Catherine street West, in ir
Ouest, en face d", leur Propriété portant le No property, bearing No, 84,, said StÉeet-
84 de ladite rue; 1 ",

(4,7Éý) "M. Charles.Alired Worman", pour le privilège de (24787) Mr. Chas. Alfred Workman, - orivlle
garder en place deux voûtes, sous le trottoir pu- tainihÉ 2 vaulte undêr the sidewalk
blic.de la rue Notre-Dame Otiest, en face de sa Dàme street West, in front of bi0'ýpropriété portant les Nos 408-410-412 de ladite beating Nos. 40% 410 and 4t2, Wd'rue,

"Madame Vve Richlard McKeown, Maria Chil- (28107) 'dMr$. Wi ow Richard McKeown,.
rose" , pour le privilège de garder en place trois rose, - priyilege of mainent , à charbM sous le t ýde la' chutes under the sidewalk on 'PifS8 ý rottoir public rue tris
Prince Arthur Ouest, en face'-de sa propriété, strect West in.front of herpxoper
Portant-les Nos 304-306-3o8 de ladite rue; Nos- 304, 306 ftnd-308, Said Street;

(2ffl ) 'u Octave Brien, dit Destochers", au nom de MM, (249,7o) Mr. Octave Brien, alias Desroç,hero, On,
Zénm-Aritti& et Octave Brien, dit Desrochers, Messrs. Zénon, Aristide and Oc'

le v1lýge de garder en place deux entries alias Desrochers, .- privilege aU
ýous le ýtrottôlî publie de la rue Notre- j coal chutesunder. the si6walklýDâmè &ext, en face de leur propriétéý portant Dame street West,..in front of

les Nos 7%ý et 72, de iaditèý rue., bearing NOS, 719 and >ei, nid
ý24796) "M. Ftanciï & MtK=ýný'N.P."ý pour le privilège (24796)ý Mr. P. Eý McKenna, S. prilrileg*lgarder en plâèë,une te ýe une entrée à char- taininir a vault,.,and .& çoal chute

bOný ý,ýk0Q6 > «4 ' ýý 1ýMblk de la me Notre-Dame jlÎdewalk on Notre'Dame ttreetOuest, en f ace de sa >roPriW portant let Nos ouhis property bearliw Nos.-de " tg - 1 . , .,Street
.(24à75 MM. Ughthali & làtbthiffllll AU *=,de la com- (2487J) 14,e 811 & Lighttwt onp4gnie de Çheniin de Pet d« Grand.Trobe Au - priv-deje of maCznada, pour le Privilège',dè gard" en pla".tmià hutitU der thf #idtwtlk.' On


